STQARRIJA GHALL-ISTAMPA Nru 118/23
Il-Lussemburgu, 12 ta’ Lulju 2023

Sentenza tal-Qorti Generali fil-Kawza T-34/22 | Cunsorziu di i Salamaghji Corsi - Consortium des
Charcutiers Corses et vs ll-Kummissjoni

Applikazzjonijiet ghal registrazzjoni ta’ ismijiet bhala IGP: il-Kummissjoni
ma hijiex marbuta bl-evalwazzjoni minn qabel tal-awtoritajiet nazzjonali

Hija ghandha margni ta’ evalwazzjoni awtonomu sabiex tivverifika jekk tali applikazzjoni tissodisfax il-
kundizzjonijiet ta’ eligibbilta ghal registrazzjoni previsti mid-dritt tal-Unjoni

L-ismijiet “Jambon sec de Corse”/“Jambon sec de Corse - Prisuttu”, “Lonzo de Corse”/“Lonzo de Corse - Lonzu” u
“Coppa de Corse"/"Coppa de Corse - Coppa di Corsica” kienu s-suggett, fl-2014, ta’ registrazzjoni bhala
denominazzjonijiet ta’ origini protetti (DOP) .

FI-2015, il-Cunsorziu di i Salamaghji Corsi - Consortium des Charcutiers Corses (iktar il quddiem il-“Consortium”)
talab lill-awtoritajiet nazzjonali Francizi, skont ir-Regolament Nru 1151/2012 2, jirregistraw |-ismijiet “Jambon sec de
ITle de Beauté”, “Lonzo de ITle de Beauté”, u "Coppa de Ile de Beauté” bhala indikazzjonijiet geografici protetti (IGP).

FI-2018, dawn l-awtoritajiet adottaw digrieti li japprovaw l-ispecifikazzjonijiet tal-kuntratt korrispondenti, bil-ghan li
jigu trazmessi lill-Kkummissjoni Ewropea ghall-approvazzjoni.

Is-sindakat detentur tal-ispecifikazzjonijiet tal-kuntratt tad-DOP “Jambon sec de Corse - Prisuttu”, “Lonzo de Corse -
Lonzu” u “Coppa de Corse - Coppa di Corsica” talab l-annullament ta’ dawn id-digrieti quddiem il-Conseil d'Etat (il-
Kunsill tal-Istat, Franza). Huwa sostna li I-frazi “lle de Beauté” kienet timita jew tevoka I-kelma “Corse” u ghaldagstant
kienet taghti lok ghal konfuzjoni mal-ismijiet diga rregistrati bhala DOP. Il-Conseil d’Etat (il-Kunsill tal-Istat) ¢cahad din
it-talba, minhabba, b’'mod partikolari, li I-uzu ta' kliem differenti u li d-differenza fil-protezzjoni moghtija minn DOP,
minn naha, u minn IGP, min-naha l-ohra, huma ta’ natura li jeskludu dan ir-riskju ta’ konfuzjoni.

Permezz tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2021/1879 3, il-Kkummissjoni madankollu rrifjutat ir-registrazzjoni tal-
ismijiet “Jambon sec de Ille de Beauté”, “Lonzo de Ile de Beauté” u “Coppa de I1le de Beauté” bhala IGP. Hija gieset,
fost I-ohrajn, li huwa maghruf sew li I-isem “lle de Beauté” jikkostitwixxi perifrazi konswetudinarija li tirreferi, b’'mod

' Rispettivament, bir-Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 581/2014 tat-28 ta’ Mejju 2014 li jdahhal denominazzjoni fir-registru
tad-denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-indikazzjonijiet geografici protetti [Jambon sec de Corse/Jambon sec de Corse — Prisuttu (DPO)]

(GU 2014, L 160, p. 23), bir-Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 580/2014 tat-28 ta' Mejju 2014 li jdahhal denominazzjoni fir-
registru tad-denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-indikazzjonijiet geografici protetti [Lonzo de Corse/Lonzo de Corse — Lonzu (DPO)] (GU 2014,
L 160, p. 21) u bir-Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kkummissjoni (UE) Nru 582/2014 tat-28 ta’ Mejju 2014 li jdahhal denominazzjoni fir-registru tad-
denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-indikazzjonijiet geografi¢i protetti (Coppa de Corse/Coppa de Corse — Coppa di Corsica (DPO)) (GU 2014,

L 160, p. 25).

2 Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012 dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti
tal-ikel (GU 2012, L 343, p. 1).

3 Decizjoni ta’' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2021/1879 tas-26 ta’ Ottubru 2021 li tirrifjuta tliet applikazzjonijiet ghall-protezzjoni ta’ isem
bhala indikazzjoni geografika fkonformita mal-Artikolu 52(1) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (Jambon sec de
ITle de Beauté” (IGP), “Lonzo de ITle de Beauté” (IGP), “Coppa de ITle de Beauté” (IGP)) (GU 2021, L 383, p. 1).
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unekwivoku, ghal Korsika f'ghajnejn il-konsumatur Franciz. Ghaldagstant, l-ismijiet proposti kienu jikkostitwixxu ksur
tal-protezzjoni moghtija lid-DOP ikkoncernati mill-Artikolu 13(1)(b) tar-Regolament Nru 1151/2012 4. Minhabba dan,
huma ma osservawx il-kundizzjonijiet ta’ eligibbilta ghal registrazzjoni, jigifieri I-Artikolu 7(1)(a) tar-Regolament

Nru 1151/2012 5.

Ir-rikors ipprezentat mill-Corsortium u minn uhud mill-membri tieghu kontra din id-decizjoni huwa mic¢hud
mill-Qorti Generali.

Minkejja li kemm il-Qorti tal-Gustizzja kif ukoll il-Qorti Generali diga kellhom l-opportunita li jidde¢iedu dwar il-
portata tal-kontroll mill-Kkummissjoni fir-rigward ta’ applikazzjonijiet ghal registrazzjoni, din il-kawza twassal lill-Qorti
Generali tiddeciedi ghall-ewwel darba dwar I-eligibbilta ta’ isem ghal registrazzjoni, a fortiori wara li l-awtoritajiet u
grati nazzjonali giesu li I-konsumaturi normalment informati u ragonevolment attenti ma jkollhomyx, fil-prezenza tal-
IGP li tkun saret applikazzjoni ghalihom, direttament fmohhhom, bhala immagni ta’ referenza, il-prodotti li
jibbenefikaw mid-DOP diga rregistrata. Barra minn hekk, hija wkoll I-ewwel darba li I-Qorti Generali gieghda
tiddeciedi dwar il-possibbilta, ghall-Kummissjoni, li tirrifjuta r-registrazzjoni ta’ isem abbazi ta’ qari flimkien tal-
Artikolu 7(1)(a) u tal-Artikolu 13(1)(b) tar-Regolament Nru 1151/2012.

ll-kunsiderazzjonijiet tal-Qorti Generali

i

II-Qorti Generali tiéhad il-motiv li jghid li I-KKummissjoni marret lil hinn mill-kompetenzi taghha u li kisret I-awtorita ta
res judicata.

Rigward il-kompetenza tal-Kummissjoni, il-Qorti Generali tikkonstata, I-ewwel, li I-Artikolu 7(1)(a) tar-Regolament
Nru 1151/2012, mogri flimkien mal-Artikolu 13(1)(b) tal-istess regolament, jista’ jikkostitwixxi bazi legali valida
ghar-rifjut tar-registrazzjoni ta’ isem. Huwa minnu li I-Artikolu 7(1)(a) tar-Regolament Nru 1151/2012 huwa
specifikament relatat mal-“ispecifikazzjoni tal-kuntratt tal-prodott” tal-isem li huwa s-suggett ta’ applikazzjoni ghal
protezzjoni. Madankollu, il-kwistjoni tal-evokazzjoni msemmija fl-Artikolu 13 ma hijiex relatata mal-eligibbilta ghal
registrazzjoni skont din id-dispozizzjoni. Fil-fatt, il-Kkummissjoni ghandha tevalwa, konformement mal-Artikolu 50(1)
tar-Regolament Nru 1151/2012, moqri fid-dawl tal-premessa 58 tieghu, wara ezami fid-dettall, jekk I-
ispecifikazzjonijiet tal-kuntratt li jakkumpanjaw l-applikazzjoni ghal registrazzjoni jkunx fihom |-elementi mehtiega
minn dan ir-regolament u jekk dawn I-elementi jkunux jidhru li jkunu vvizzjati bi zbalji manifesti.

Dawn l-ispecifikazzjonijiet tal-kuntratt, li t-tfassil taghhom jikkostitwixxi stadju necessarju tal-proc¢edura ta’
registrazzjoni, ghandhom b’'mod partikolari jinkludu I-isem li gieghda tintalab il-protezzjoni tieghu kif “jintuza fil-
kummerc¢ jew fil-lingwagg komuni”. Minn dan isegwi li I-Kummissjoni ghandha tivverifika li dan I-uzu ma jiksirx il-
protezzjoni kontra |-evokazzjoni prevista fl-Artikolu 13(1)(b) tar-Regolament Nru 1151/2012. Fil-fatt, -ammissjoni
tar-registrazzjoni ta’ IGP meta din tkun evokattri¢i ta’ DOP diga rregistrata ¢éahhad mill-effett utli I-
protezzjoni prevista mill-Artikolu 13(1)(b), peress li ladarba dan I-isem jigi rregistrat bhala IGP, id-denominazzjoni
rregistrata precedentement bhala DOP ma tkunx tista’ tibbenefika iktar mill-protezzjoni prevista fl-

Artikolu 13(1)(b) fir-rigward tal-imsemmija DOP.

Ghaldagstant, il-Kkummissjoni ma tistax tkun obbligata tawtorizza r-registrazzjoni ta’ isem jekk hija tqis illegali I-uzu
tieghu fil-kummerc.

4 L-Artikolu 13 tar-Regolament Nru 1151/2012, dwar il-“protezzjoni”, jipprovdi, fil-punt b tal-ewwel paragrafu tieghu li, “[I]-ismijiet irregistrati
ghandhom ikunu protetti kontra: [...] (b) kwalunkwe uzu skorrett, imitazzjoni jew evokazzjoni, anke jekk I-origini vera tal-prodotti jew tas-servizzi hija
indikata jew jekk l-isem protett huwa tradott jew akkumpanjat b’espressjoni bhal “stil”, “tip”, “metodu”, “kif prodott fi”, “imitazzjoni” jew xi espressjoni
simili, inkluz il-kaz meta dawk il-prodotti jintuzaw bhala ingredjent [...]".

5 Skont I-Artikolu 7(1)(a) tar-Regolament Nru 1151/2012, intitolat “specifikazzjonijiet tal-prodott”: “1. Denominazzjoni protetta tal-origini jew
indikazzjoni geografika protetta, ghandha tkun konformi ma’ specifikazzjoni li ghandu jkun fiha mill-inqas: (a) I-isem li ghandu jigi protett bhala
denominazzjoni tal-origini jew indikazzjoni geografika, kif jintuza, kemm jekk fil-kummer¢ kif ukoll jekk fil-lingwagg komuni [...].”
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It-tieni, il-Qorti Generali tippre¢iza l-portata tal-ezami mill-Kkummissjoni tal-konformita tal-ismijiet mal-
kundizzjonijiet stabbiliti fir-Regolament Nru 1151/2012.

Fdan ir-rigward, il-kummissjoni ghandha twettaq © ezami fil-fond, b’'mezzi xierqa, tal-applikazzjonijiet, sabiex
tizgura ruhha li dawn ma jinkludux zbalji manifesti u li huma jkunu hadu inkunsiderazzjoni d-dritt tal-Unjoni u |-
interessi tal-partijiet ikkoncernati barra mill-Istat Membru ta’ applikazzjoni.

It-tielet, il-Kkummissjoni ghandha margni ta’ evalwazzjoni differenti skont jekk huwiex I-ewwel stadju tal-
procedura ta’ registrazzjoni ta’ isem, jigifieri dak li matul tieghu jingabru d-dokumenti i jikkostitwixxu |-fajl tal-
applikazzjoni ghal registrazzjoni li I-awtoritajiet nazzjonali eventwalment jibaghtu lill-Kkummissjoni, jew it-tieni stadju
ta’' din il-procedura, jigifieri l-ezami taghha stess tal-applikazzjonijiet ghal registrazzjoni.

Minkejja li mill-gurisprudenza’ jirrizulta li, fir-rigward tal-ewwel wiehed minn dawn iz-zewg stadji, il-Kummissjoni
ghandha biss margni ta’ evalwazzjoni “limitat, jew sahansitra inezistenti”, hija ghandha margni ta’
evalwazzjoni awtonomu fir-rigward tad-decizjoni li tirregistra isem bhala DOP jew IGP fid-dawl tal-
kundizzjonijiet ta’ eligibbilta ghal registrazzjoni previsti fl-Artikolu 7(1)(a) tar-Regolament Nru 1151/2012, moqri
flimkien mal-Artikolu 13(1)(b) tal-imsemmi regolament.

Fir-rigward ta’ allegat ksur tal-awtorita ta’ res judicata, il-Qorti Generali ssostni wkoll li decizjoni ta’ qorti nazzjonali li
tkun kisbet l-awtorita ta’ res judicata, liema decizjoni tistabbilixxi li ma kienx hemm riskju, ghal konsumaturi
normalment informati u ragonevolment attenti u avzati, ta’ evokazzjoni bejn id-DOP irregistrati u |-IGP li ghalihom
saret applikazzjoni, ma tistax tigi invokata sabiex tigi kkontestata l-evalwazzjoni awtonoma tal-Kummissjoni
ta’ dawn il-kundizzjonijiet ta’ eligibbilta.

NOTA: Ir-rikors ghal annullament huwa intiz sabiex jigu annullati atti ta’ istituzzjonijiet tal-Unjoni li ma jkunux
konformi mad-dritt tal-Unjoni. Taht certi kundizzjonijiet, I-Istati Membri, |-istituzzjonijiet Ewropej u l-individwi jistghu
jipprezentaw rikors ghal annullament quddiem il-Qorti tal-Gustizzja jew il-Qorti Generali. Jekk ir-rikors ikun fondat, I-
att jigi annullat. L-istituzzjoni kkoncernata ghandha ssib rimedju ghal lakuna guridika eventwali li tinholoq bl-

annullament tal-att.

NOTA: Appell mid-decizjoni tal-Qorti Generali, limitat ghal kwistjonijiet ta’ dritt, jista’ jigi pprezentat quddiem il-Qorti

tal-Gustizzja fterminu ta’ xahrejn u ghaxart ijiem mill-komunikazzjoni taghha.

Dokument mhux uffi¢jali ghall-uzu tal-mezzi tal-komunikazzjoni li ma jorbotx lill-Qorti Generali.
It-test shih tas-sentenza jinsab fis-sit CURIA mill-jum li fih tinghata s-sentenza

Kuntatt ghall-istampa: Jacques René Zammit © (+352) 4303 3355

Ritratti tal-ghoti tas-sentenza huma disponibbli fug "Europe by Satellite” © (+32) 2 2964106.

Ibgghu konnessi! @ @ O @

6 Skont il-premessa 58 u I-Artikolu 50(1) tar-Regolament Nru 1151/2012.
7 Sentenzi tad-29 ta’ Jannar 2020, GAEC Jeanningros (C-785/18), u tat-23 ta’ April 2018, CRM vs II-Kummissjoni (T-43/15).
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